1911 AUTO HD-120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS -
HARRISON DESIGN & CONSULTING HD-120B IGNITION SET

Hardened Tool Steel Components For Durability, Reliability & Precise
Fit

Critical ignition parts are machined from high-grade tool steel for precise fit
and reliable, consistent function under the most demanding operating
conditions. Each component is wire-EDM cut, CNC machined and honed to
final dimensions with +/-.005" tolerances for drop-in fit on many 1911s, then
heat-treated to Rc 53-56 to maintain those dimensions through thousands of
firing cycles. Hammer hooks are pre-prepped and sear nose polished for
precise contact and crisp, clean letoff. Commander-style hammer has
elongated spur with deep serrations to provide extra-secure thumb purchase.
Beveled edges resist snagging on clothing and protect the thumb from
abrasion, and slightly narrower hammer body prevents unwanted slide
contact. HD-120 set includes hammer, sear, and disconnector. Each
component also available separately. HD-120B set features a black lonBond
DLC coating on the hammer, for those who prefer the traditional “blued” look
combined with wear- and corrosion-resistance similar to hard-chrome.

Attributes

e Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING HD-120B IGNITION SET
e Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

e Product no.: 100011124

e Mfr. No.: HD-120-B

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS von Harrison Design
&amp; Consulting entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Installation des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um die
potenziellen Gefahren und Sicherheitsvorkehrungen im Zusammenhang mit diesem Produkt zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Komponenten wie vorgesehen verwendet werden. Dieses
Produkt ist fir den Einsatz in Feuerwaffen konzipiert und sollte nur von Personen gehandhabt werden, die
sich mit der Sicherheit und dem Betrieb von Feuerwaffen auskennen.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich ber etwaige Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Uberpriife regelmaBig die EU Safety GatePlattform auf Updates.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen erfulit.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
bestimmt. Halte es aulRerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktinformationen, die dir von deinem
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um rechtzeitig (ber unsichere Produkte
informiert zu werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Handbuch lesen: Lies immer das Handbuch des Herstellers, bevor du mit der Installation oder
Verwendung beginnst.

Geeignete Werkzeuge verwenden: Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge fiir die Installation
hast, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

Kompatibilitat prifen: Uberpriife, ob die Zindkomponenten mit deinem spezifischen Modell der 1911
kompatibel sind.

Komponenten inspizieren: Uberpriife vor der Installation alle Komponenten auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Mangeln.

Schutzausriistung tragen: Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten geeignete
Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz.

Arbeitsbereich sichern: Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.
Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf die jeweilige Aufgabe und vermeide Ablenkungen beim
Umgang mit den Komponenten.

Gesetze einhalten: Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich Feuerwaffen
und deren Komponenten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten.

Installationsschritte:



o Alte Komponenten entfernen:
= Zerlege die Feuerwaffe vorsichtig gemall den Anweisungen des Herstellers.
= Entferne die vorhandenen Ziundkomponenten (Hammer, Sear, Disconnector) von der
Feuerwaffe.
o Neue Komponenten installieren:
= |nstalliere den neuen Hammer und stelle sicher, dass die Hammerhaken richtig sitzen.
= |nstalliere den Sear und den Disconnector, und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet
sind.
= Befolge die Spezifikationen des Herstellers flr das Anpassen, da moglicherweise einige
Anpassungen erforderlich sind.
o AbschlieBende Uberpriifungen:
= Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher und korrekt funktionieren.
= Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Zindkomponenten
reibungslos arbeiten.

3. Verwendung:

o Gehe nach der Installation verantwortungsbewusst mit der Feuerwaffe um und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.
o Uberpriife regelméaRig die Ziindkomponenten auf Abnutzung und Funktion.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alte oder beschadigte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
o Wirf keine Komponenten im regularen Haushaltsmull weg. Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden fur
die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezlglich der 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS wende
dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Stelle sicher, dass du dieses Handbuch fur zukinftige Referenzen und Sicherheitsvorschriften aufbewahrst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, hilfst du, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS zu gewahrleisten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit fir Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS by Harrison Design
&amp; Consulting. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the
product. Please read this guide carefully before use to understand the potential hazards and safety precautions
associated with this product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that all components are used as intended. This product is designed for use in
firearms and should only be handled by individuals knowledgeable in firearm safety and operation.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check the EU Safety Gate platform for updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for timely updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read the Manual: Always read and understand the manufacturer's manual before installation or use.

¢ Use Appropriate Tools: Ensure you have the correct tools for installation to avoid damaging
components.

¢ Check Compatibility: Verify that the ignition components are compatible with your specific model of
1911.

¢ Inspect Components: Before installation, inspect all components for any signs of damage or defects.

¢ Wear Safety Gear: When handling firearms and their components, wear appropriate safety gear,
including eye protection.

e Secure Work Area: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

¢ Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while handling components.

¢ Follow Local Laws: Always adhere to local laws and regulations regarding firearms and their
components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
o Gather all necessary tools and components.

2. Installation Steps:

o Remove the Old Components:

= Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

= Remove the existing ignition components (hammer, sear, disconnector) from the firearm.
o Install the New Components:

= |nstall the new hammer, ensuring the hammer hooks are properly seated.

= |nstall the sear and disconnector, ensuring they are aligned correctly.

= Follow the manufacturer's specifications for fitting, as some adjustments may be required.



o Final Checks:
= Ensure all components are secure and functioning correctly.
= Perform a function test to ensure the ignition components operate smoothly.

3. Usage:

o Once installed, handle the firearm responsibly and in accordance with all safety protocols.
o Regularly inspect the ignition components for wear and function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard components in regular household waste. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS,
please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you keep this manual
for future reference and safety compliance.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and effective experience with your 1911 AUTO
HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Thank you for your attention to safety and responsible
firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
COMPONENTES DE IGNICION HD120 EXTREME
SERVICE 1911 AUTO

Introduccion

Gracias por elegir los COMPONENTES DE IGNICION HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO de Harrison Design
&amp; Consulting. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso e
instalacion seguros del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para entender los
peligros potenciales y las precauciones de seguridad asociadas con este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que todos los componentes se utilicen como se pretende. Este
producto estd disefiado para su uso en armas de fuego y solo debe ser manejado por personas con
conocimientos en seguridad y operacién de armas.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Manténlo
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta la informacién de
contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones oportunas sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee el Manual: Siempre lee y comprende el manual del fabricante antes de la instalacién o uso.

Usa Herramientas Apropiadas: Asegurate de tener las herramientas correctas para la instalacién para
evitar dafiar los componentes.

Verifica la Compatibilidad: Comprueba que los componentes de ignicién sean compatibles con tu
modelo especifico de 1911.

Inspecciona los Componentes: Antes de la instalacidn, inspecciona todos los componentes en busca
de signos de dafio o defectos.

Usa Equipo de Seguridad: Al manipular armas de fuego y sus componentes, usa el equipo de
seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular.

Asegura el Area de Trabajo: Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir
accidentes.

Evita Distracciones: Concéntrate en la tarea y evita distracciones mientras manipulas los
componentes.

Cumple con las Leyes Locales: Siempre adhiérete a las leyes y regulaciones locales sobre armas de
fuego y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y que el cargador esté retirado.
o Reune todas las herramientas y componentes necesarios.



2. Pasos de Instalacion:

o Remueve los Componentes Antiguos:
= Desmonta cuidadosamente el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
= Retira los componentes de ignicidn existentes (martillo, sear, desconector) del arma.
o Instala los Nuevos Componentes:
= |nstala el nuevo martillo, asegurandote de que los ganchos del martillo estén correctamente
asentados.
= |nstala el sear y el desconector, asegurandote de que estén alineados correctamente.
= Sigue las especificaciones del fabricante para el ajuste, ya que pueden ser necesarios
algunos ajustes.
o Verificaciones Finales:
= AsegUrate de que todos los componentes estén seguros y funcionando correctamente.
= Realiza una prueba de funcionamiento para asegurar que los componentes de ignicién
operen sin problemas.

3. Uso:

o Una vez instalado, maneja el arma de fuego de manera responsable y de acuerdo con todos los
protocolos de seguridad.
o Inspecciona regularmente los componentes de ignicién en busca de desgaste y funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches componentes en la basura doméstica regular. Contacta a las autoridades locales de gestién
de residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los COMPONENTES DE IGNICION HD120 EXTREME SERVICE
1911 AUTO, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Asegurate de
conservar este manual para referencia futura y cumplimiento de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
COMPONENTES DE IGNICION HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO. Gracias por tu atencién a la seguridad y al
manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les COMPOSANTS
D'IGNITION HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO

Introduction

Merci d'avoir choisi les COMPOSANTS D'IGNITION HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO de Harrison Design
&amp; Consulting. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une
installation sGres du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers
potentiels et les précautions de sécurité associées a ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assuretoi que tous les composants sont utilisés comme prévu. Ce produit est
congu pour une utilisation dans les armes a feu et ne doit étre manipulé que par des personnes
connaissant la sécurité et le fonctionnement des armes a feu.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifie
régulierement la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour.

e Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de sécurité de
I'UE.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
fournies par ton détaillant ou le fabricant.

¢ Alertes Rapides : Sois conscient du systeme Safety Gate pour des mises a jour rapides sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lis le Manuel : Lis toujours et comprends le manuel du fabricant avant I'installation ou I'utilisation.

o Utilise des Outils Appropriés : Assuretoi d'avoir les bons outils pour I'installation afin d'éviter
d'endommager les composants.

o Vérifie la Compatibilité : Vérifie que les composants d'ignition sont compatibles avec ton modele
spécifique de 1911.

¢ Inspecte les Composants : Avant I'installation, inspecte tous les composants pour détecter tout signe
de dommage ou de défaut.

 Porte un Equipement de Sécurité : Lorsque tu manipules des armes a feu et leurs composants, porte
un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection.

e Sécurise la Zone de Travail : Maintiens un espace de travail propre et organisé pour éviter les
accidents.

e Evite les Distractions : Concentretoi sur la tache & accomplir et évite les distractions pendant la
manipulation des composants.

¢ Respecte les Lois Locales : Adhere toujours aux lois et reglements locaux concernant les armes a feu
et leurs composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
o Rassemble tous les outils et composants nécessaires.

2. Etapes d'Installation :



o Retire les Anciens Composants :
= Démonte soigneusement I'arme selon les instructions du fabricant.
= Retire les composants d'ignition existants (marteau, sear, disconnector) de I'arme.
o Installe les Nouveaux Composants :
= |nstalle le nouveau marteau, en veillant a ce que les crochets du marteau soient
correctement en place.
= Installe le sear et le disconnector, en t'assurant qu'ils sont correctement alignés.
= Suis les spécifications du fabricant pour I'ajustement, car des ajustements peuvent étre
nécessaires.
o Vérifications Finales :
= Assuretoi que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent correctement.
= Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que les composants d'ignition
fonctionnent en douceur.

3. Utilisation :

o Une fois installés, manipule I'arme de maniére responsable et conformément a tous les protocoles
de sécurité.
o Inspecte régulierement les composants d'ignition pour I'usure et le bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout ancien ou endommagé composants conformément aux réglements locaux.
¢ Ne jette pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte les autorités locales de
gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les COMPOSANTS D'IGNITION HD120 EXTREME SERVICE 1911
AUTO, consulte les informations de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant. Assuretoi de conserver ce
manuel pour référence future et conformité a la sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une expérience s(lre et efficace avec tes
COMPOSANTS D'IGNITION HD120 EXTREME SERVICE 1911 AUTO. Merci de préter attention a la sécurité et a la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 ESTREMA
DEL 1911 AUTO

Introduzione

Grazie per aver scelto i COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 ESTREMA DEL 1911 AUTO di Harrison Design
&amp; Consulting. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione
sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali
rischi e le precauzioni di sicurezza associate a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che tutti i componenti siano utilizzati come previsto. Questo
prodotto & progettato per I'uso in armi da fuoco e dovrebbe essere maneggiato solo da individui esperti
nella sicurezza e nell'operazione delle armi da fuoco.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti tempestivi su eventuali
prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi il Manuale: Leggi sempre e comprendi il manuale del produttore prima dell'installazione o
dell'uso.

Usa Strumenti Appropriati: Assicurati di avere gli strumenti corretti per l'installazione per evitare di
danneggiare i componenti.

Controlla la Compatibilita: Verifica che i componenti di accensione siano compatibili con il tuo
specifico modello di 1911.

Ispeziona i Componenti: Prima dell'installazione, ispeziona tutti i componenti per eventuali segni di
danni o difetti.

Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: Quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti, indossa
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi.

Area di Lavoro Sicura: Mantieni uno spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.
Evita Distrazioni: Concentrati sul compito da svolgere ed evita distrazioni mentre maneggi i
componenti.

Segui le Leggi Locali: Rispetta sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro
componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.

Passaggi per I'Installazione:



[¢]

Rimuovi i Componenti Vecchi:
= Smonta con attenzione I'arma secondo le istruzioni del produttore.
= Rimuovi i componenti di accensione esistenti (hammer, sear, disconnettore) dall'arma.
Installa i Nuovi Componenti:
= |nstalla il nuovo hammer, assicurandoti che i ganci dell'hammer siano correttamente
posizionati.
= |nstalla il sear e il disconnettore, assicurandoti che siano allineati correttamente.
= Sequi le specifiche del produttore per il fitting, poiché potrebbero essere necessarie alcune
regolazioni.
Controlli Finali:
= Assicurati che tutti i componenti siano sicuri e funzionino correttamente.
= Esequi un test di funzionamento per garantire che i componenti di accensione operino senza
problemi.

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una volta installati, maneggia I'arma in modo responsabile e in conformita con tutti i protocolli di
sicurezza.
o Ispeziona regolarmente i componenti di accensione per usura e funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i componenti nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti
per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 ESTREMA DEL 1911
AUTO, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di
conservare questo manuale per future consultazioni e per la conformita alla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
COMPONENTI DI ACCENSIONE HD120 ESTREMA DEL 1911 AUTO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e
per un uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for 1911 AUTO
HD120 EXTREME SERVICE
TENNINGSKOMPONENTER

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE TENNINGSKOMPONENTER fra Harrison Design
&amp; Consulting. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon
av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a forsta de potensielle farene og
sikkerhetstiltakene knyttet til dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at alle komponenter brukes som tiltenkt. Dette produktet er designet for
bruk i skytevapen og bgr kun handteres av personer med kunnskap om sikkerhet og drift av skytevapen.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsmeldinger relatert til dette produktet. Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for
oppdateringer.

Nettkjop: Hvis du har kjgpt produktet online, sgrg for at selgeren overholder EUsikkerhetskravene.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Oppbevares utilgjengelig for
mindreadrige.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til kontaktinformasjonen som er gitt av
din forhandler eller produsent.

Raske varsler: Var oppmerksom pa Safety Gatesystemet for tidsriktige oppdateringer om usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Les manualen: Les alltid og forstd produsentens manual fgr installasjon eller bruk.

Bruk passende verktgy: Sgrg for at du har de riktige verktgyene for installasjon for @ unnga skade pa
komponentene.

Sjekk kompatibilitet: Verifiser at tenningskomponentene er kompatible med din spesifikke modell av
1911.

Inspiser komponentene: Fgr installasjon, inspiser alle komponenter for tegn pa skade eller defekter.
Bruk sikkerhetsutstyr: Nar du handterer skytevapen og deres komponenter, bruk passende
sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern.

Sikre arbeidsomradet: Oppretthold et rent og organisert arbeidsomrade for & forhindre ulykker.
Unnga distraksjoner: Fokuser pa oppgaven og unnga distraksjoner mens du handterer komponentene.
Falg lokale lover: Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og magasinet er fjernet.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter.

Installasjonstrinn:

o Fjern de gamle komponentene:
= Demontere skytevapenet forsiktig i henhold til produsentens instruksjoner.
= Fjern de eksisterende tenningskomponentene (hammer, sear, disconnector) fra



skytevapenet.

o Installer de nye komponentene:

= |nstaller den nye hammeren, og sgrg for at hammerkrokene er riktig plassert.

= |nstaller searen og disconnectoren, og sgrg for at de er riktig justert.

= Fglg produsentens spesifikasjoner for tilpasning, da noen justeringer kan vaere ngdvendige.
o Endelige kontroller:

= Sgrg for at alle komponentene er sikre og fungerer korrekt.

= Utfer en funksjonstest for & sikre at tenningskomponentene opererer jevnt.

3. Bruk:

o Nar installert, handter skytevapenet ansvarlig og i samsvar med alle sikkerhetsprosedyrer.
o Inspiser regelmessig tenningskomponentene for slitasje og funksjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gamle eller skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast komponenter i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE
TENNINGSKOMPONENTER, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg
for & oppbevare denne manualen for fremtidig referanse og sikkerhetsoverholdelse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine 1911
AUTO HD120 EXTREME SERVICE TENNINGSKOMPONENTER. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og
ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS firmy Harrison Design
&amp; Consulting. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
uzyciem, aby zrozumieé potencjalne zagrozenia i srodki ostroznosci zwigzane z tym produktem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

o Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg uzywane zgodnie z
przeznaczeniem. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia w broni palnej i powinien by¢ obstugiwany tylko
przez osoby znajgce zasady bezpieczenstwa i obstugi broni.

¢ Wzmocnione Reklamacje: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o reklamacjach lub
powiadomieniach o bezpieczehstwie zwigzanych z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platforme EU
Safety Gate w poszukiwaniu aktualizacji.

e Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymogi
bezpieczenstwa UE.

¢ Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentdéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez
dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

¢ Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skorzystaj z
informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce lub producenta.

e Szybkie Powiadomienia: BadZ Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry zapewnia szybkie aktualizacje
dotyczace wszelkich niebezpiecznych produktéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przeczytaj Instrukcje: Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje producenta przed instalacjg lub
uzyciem.

¢ Uzywaj Odpowiednich Narzedzi: Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji, aby
unikna¢ uszkodzenia komponentéw.

¢ Sprawdz Kompatybilnos¢: Zweryfikuj, czy komponenty zaptonowe sg kompatybilne z Twoim
konkretnym modelem 1911.

¢ Inspekcja Komponentdéw: Przed instalacjg sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzeh lub
wad.

* Nos Ochrone Osobista: Podczas obstugi broni palnej i jej komponentédw nos$ odpowiednig ochrone, w
tym okulary ochronne.

e Zabezpiecz Miejsce Pracy: Utrzymuj czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

¢ Unikaj Rozproszen: Skup sie na wykonywanej pracy i unikaj rozproszen podczas obstugi komponentéw.

¢ Przestrzegaj Lokalnych Przepisow: Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych
broni palnej i jej komponentéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i magazynek zostat usuniety.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.

2. Kroki Instalacji:



o Usuniecie Starych Komponentéw:

= Ostroznie zdemontuj brof zgodnie z instrukcjami producenta.
= Usun istniejgce komponenty zaptonowe (mtotek, spust, roztgcznik) z broni.

o Instalacja Nowych Komponentéw:

= Zainstaluj nowy mtotek, upewniajac sie, ze haki mtotka sg prawidtowo osadzone.

= Zainstaluj spust i roztgcznik, upewniajac sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.

= Postepuj zgodnie ze specyfikacjami producenta dotyczacymi dopasowania, poniewaz moga
by¢ wymagane pewne regulacje.

o Ostateczne Kontrole:

= Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa bezpieczne i dziataja prawidtowo.
» Przeprowad? test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze komponenty zaptonowe dziatajg ptynnie.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, obstuguj broh odpowiedzialnie i zgodnie z wszystkimi protokotami
bezpieczenstwa.
o Regularnie sprawdzaj komponenty zaptonowe pod katem zuzycia i funkgji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj komponentdw do zwyktych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawce lub producenta.
Upewnij sie, ze zachowasz te instrukcje do przysztego odniesienia i przestrzegania zasad bezpieczenhstwa.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, pomagasz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
komponentami zaptonowymi 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu i odpowiedzialnemu obstugiwaniu broni.



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO HD120 EXTREME
SERVICE IGNITION COMPONENTS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION
COMPONENTS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon ja
asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa, jotta ymmarrat mahdolliset vaarat ja
turvallisuusvarotoimet, jotka liittyvat tahan tuotteeseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, etta kaikkia komponentteja kaytetdan tarkoituksenmukaisesti. Tama tuote
on tarkoitettu kaytettdvaksi tuliaseissa, ja sita tulee kasitella vain henkildiden, joilla on tietamysta
tuliaseiden turvallisuudesta ja toiminnasta.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista. Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia.

¢ Verkkoshopping: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa myyjan tai valmistajan antamaan
yhteystietoon.

¢ Nopeat halytykset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmastd, joka tarjoaa ajankohtaisia paivityksia
kaikista vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Lue kayttoohjeet: Lue aina ja ymmarra valmistajan kayttéohjeet ennen asennusta tai kayttoa.

o Kayta oikeita tydkaluja: Varmista, etta sinulla on oikeat tyokalut asennukseen, jotta komponentteja ei
vaurioidu.

¢ Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta sytytysosat ovat yhteensopivia oman 1911mallisi kanssa.

¢ Tarkista komponentit: Tarkista kaikki komponentit ennen asennusta mahdollisten vaurioiden tai
vikojen varalta.

o Kayta suojavarusteita: Kun kasittelet tuliaseita ja niiden komponentteja, kdyta asianmukaisia
suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojausta.

¢ Varmista tyoskentelyalue: Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Valta hairiotekijoita: Keskity kasilla olevaan tehtavaan ja valta hairidtekijéita komponenttien kasittelyn
aikana.

¢ Noudata paikallisia lakeja: Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuliaseita ja
niiden komponentteja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja etta lipas on poistettu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit.

2. Asennusvaiheet:

o Poista vanhat komponentit:
= Purkaudu tuliase varovasti valmistajan ohjeiden mukaan.



= Poista olemassa olevat sytytysosat (vasara, sear, disconnector) tuliaseesta.
o Asenna uudet komponentit:

= Asenna uusi vasara varmistaen, etta vasaran koukut ovat kunnolla paikoillaan.

= Asenna sear ja disconnector varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdistettuja.

= Noudata valmistajan spesifikaatioita sovittamisessa, silla joitakin saatdja saatetaan tarvita.
o Viimeiset tarkistukset:

= Varmista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti kiinni ja toimivat oikein.

= Suorita toimintatesti varmistaaksesi, etta sytytysosat toimivat sujuvasti.

3. Kaytté:

o Kun komponentit on asennettu, kasittele tuliase vastuullisesti ja kaikkien turvallisuusprotokollien
mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti sytytysosat kulumisen ja toiminnan varalta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS
tuotteesta, viittaa myyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon. Varmista, etta sailytat taman oppaan tulevaa
kayttda ja turvallisuusvaatimusten noudattamista varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 AUTO
HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja
vastuulliseen tuliaseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS fran Harrison Design &amp;
Consulting. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation
av produkten. Las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta potentiella faror och sakerhetsatgarder
kopplade till denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Se till att alla komponenter anvands som avsett. Denna produkt ar avsedd for
anvandning i skjutvapen och bor endast hanteras av personer med kunskap om sakerhet och drift av
skjutvapen.

o Forbattrade aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform
for uppdateringar.

¢ Onlineshopping: Om du har kdépt produkten online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall fér minderariga.

» EUkontaktpunkt: For alla sdkerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare.

¢ Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet fér snabba uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Las manualen: L3s alltid och forsta tillverkarens manual innan installation eller anvandning.

* Anvand lampliga verktyg: Se till att du har ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa
komponenterna.

¢ Kontrollera kompatibilitet: Verifiera att tdndningskomponenterna ar kompatibla med din specifika
modell av 1911.

 Inspektera komponenter: Innan installation, inspektera alla komponenter for tecken pa skada eller
defekter.

¢ Bar skyddsutrustning: Nar du hanterar skjutvapen och deras komponenter, bar lamplig
skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd.

e Sakra arbetsomradet: Hall en ren och organiserad arbetsyta for att forhindra olyckor.

 Undvik distraktioner: Fokusera pa uppgiften och undvik distraktioner medan du hanterar
komponenterna.

* Folj lokala lagar: Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och deras komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och komponenter.

2. Installationssteg:

o Ta bort de gamla komponenterna:
= Dela forsiktigt isar skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.



= Ta bort de befintliga tandningskomponenterna (hammare, sear, disconnector) fran
skjutvapnet.

o Installera de nya komponenterna:

= |nstallera den nya hammaren och se till att hammarskenorna ar korrekt placerade.

= Installera searen och disconnectorn, och se till att de ar korrekt inriktade.

= FOlj tillverkarens specifikationer for anpassning, eftersom vissa justeringar kan behévas.
o Slutkontroller:

= Se till att alla komponenter ar sakra och fungerar korrekt.

= UtfOr ett funktionstest for att sakerstalla att tdndningskomponenterna fungerar smidigt.

3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, hantera skjutvapnet ansvarsfullt och i enlighet med alla
sakerhetsprotokoll.
o Inspektera regelbundet tandningskomponenterna for slitage och funktion.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
* Slang inte komponenter i vanlig hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du
behaller denna manual fér framtida referens och sékerhetséverensstammelse.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
dina 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Tack for att du uppmarksammar sakerhet
och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 AUTO HD120
EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS od spolec¢nosti
Harrison Design &amp; Consulting. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti
bezpe¢né pouZzivani a instalaci produktu. Pred pouzitim si peclivé prectéte tento privodce, abyste pochopili
potencidlni rizika a bezpecnostni opatreni spojena s timto produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byly vSechny soucasti pouzivany podle urceni. Tento produkt je
navrzen pro pouziti ve stfelnych zbranich a mél by byt manipulovan pouze osobami obezndmenymi s
bezpecnosti a obsluhou stfelnych zbrani.

ZvysSené stazeni: Budte informovani o jakychkoli staZzenich nebo bezpecnostnich ozndmenich tykajicich
se tohoto produktu. Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.

Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Zze prodavajici splfiuje evropské
bezpecnostni poZadavky.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate pro v€asné aktualizace o jakychkoli
nebezpecnych produktech.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prectéte si manual: Vzdy si prectéte a pochopte manudl vyrobce pred instalaci nebo pouzitim.
Pouzivejte vhodné nastroje: Ujistéte se, Ze mate spravné néstroje pro instalaci, aby nedoslo k
poskozeni soucasti.

Zkontrolujte kompatibilitu: Ovérte, Ze zapalovaci soucasti jsou kompatibilni s vasim konkrétnim
modelem 1911.

Prozkoumejte soucasti: Pred instalaci zkontrolujte vSechny soucdsti na pfipadné zndmky poskozenf
nebo vad.

Noste ochranné vybaveni: Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a jejich sou¢astmi noste vhodné
ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi.

Zabezpecte pracovni prostor: Udrzujte Cisté a organizované pracovni prostredi, abyste predesl
nehodam.

Vyhnéte se rozptyleni: Zamérte se na Ukol a vyhnéte se rozptyleni pfi manipulaci se sou¢astmi.
Dodrzujte mistni zakony: Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich
soucasti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je strelnd zbran vybitd a zasobnik je odstranén.
o Shromazdéte vSechny potr'ebné nastroje a soucasti.

Kroky instalace:

o Odstranéni starych soucasti:



= Peclivé rozebirejte strelnou zbran podle pokyn vyrobce.

= QOdstrante stavajici zapalovaci soucasti (kladivo, spoust, rozpojeni) ze strelné zbrané.
o Instalace novych soucasti:

= Nainstalujte nové kladivo, ujistéte se, Ze jsou hacky kladiva spravné usazeny.

= Nainstalujte spoust a rozpojeni, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.

= Dodrzujte specifikace vyrobce pro Upravy, protoze mohou byt vyzadovany urcité Gpravy.
o Konecné kontroly:

= Ujistéte se, ze jsou vSechny soucasti bezpecné upevnény a spravné funguji.

= Provedte funkéni test, abyste zajistili, Ze zapalovaci soulasti pracuji hladce.

3. Pouzivani:

o Po instalaci manipulujte se stfelnou zbrani odpovédné a v souladu se visemi bezpeénostnimi
protokoly.
o Pravidelné kontrolujte zapalovaci soucasti na opotrebeni a funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakychkoli starych nebo poSkozenych soucasti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sou¢dsti do bézného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS se
prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, ze si tuto
prirucku uchovate pro budouci odkazy a dodrzovani bezpecnosti.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl prispivate k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasich
1911 AUTO HD120 EXTREME SERVICE IGNITION COMPONENTS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti a
odpovédné manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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